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DIREKTYVOS

TARYBOS DIREKTYVA 2008/73/EB
2008 m. liepos 15 d.

supaprastinanti veterinarijos ir zootechnikos srifiy informacijos atnaujinimo ir skelbimo taisykles ir
i dalies keicianti direktyvas 64/432EEB, 77/504/EEB, 88/407|EEB, 88/661/EEB, 89/361/EEB,

89/556/EEB, 90/426/EEB, 90/427|EEB,

90/428/EEB,

90/429/EEB, 90/539/EEB, 91/68/EEB,

91/496/EEB, 92[35/EEB, 92/65/EEB, 92/66/EEB, 92/119/EEB, 94/28/EB, 2000/75/EB, Sprendimga
2000/258/EB ir direktyvas 2001/89/EB, 2002/60/EB ir 2005/94/EB

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 37
straipsni,

atsizvelgdama i Komisijos pasifilyma,

atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomone,

atsizvelgdama j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomone,

kadangi:

1)

Veterinarijos srities Bendrijos teisés aktuose nustatyta, kad
galvijy, kiauliy, ozky ir aviy surinkimo centrai, arkliniy
Seimos gyviiny paskirstymo centrai, prekiautojai Siais
gyviinais, paukstynai, spermos surinkimo arba saugojimo
centrai ir embriony surinkimo arba gamybos grupés bei
tam tikros jstaigos, institutai ir centrai (,gyviiny sveikatos
jstaigos”) privalo laikytis tam tikry salygy ir gauti oficialy
valstybiy nariy patvirtinimg dél prekybos Bendrijos viduje
tam tikrais gyvais gyvinais ir gyviininés kilmés produk-
tais, ypa¢ gyviiny genetine medzZiaga, pvz., sperma, kiau-
Sialgstémis ir embrionais.

Bendrijos teisés aktuose numatytos skirtingos minéty
gyviiny sveikatos jstaigy registravimo, sara$y sudarymo
ir atnaujinimo, perdavimo bei skelbimo taisyklés. Taciau
del skirtingy procediiry sudétinga sudaryti sarasus ir juos
atnaujinti, todél kompetentingoms kontrolés tarnyboms
ir atitinkamiems @kio subjektams labai sunku praktiskai
naudotis $iais sgrasais.

Todél Sias procediiras reikéty suderinti bei nustatyti siste-
mingesnes, nuoseklias ir vienodas taisykles, reglamentuo-
jancias penkis svarbiausius tokiy procediiry aspektus, t. y.

registravimg, sgray sudaryma ir atnaujinima, perdavima

bei skelbimg.

Be to, atsizvelgiant | tai, kad valstybés narés kontroliuoja
salygas, kurias turi jvykdyti jvairios gyviiny sveikatos
jstaigos, kad baty jtrauktos i sarasg, valstybés narés, o
ne Komisija, turéty bati atsakingos uZ sarasy sudaryma.

Todél valstybés narés turéty sudaryti ir nuolat atnaujinti
atitinkamy gyviiny sveikatos istaigy sgrasus ir sudaryti
kitoms valstybéms naréms bei visuomenei salygas su
jais susipazinti. Siekiant suderinti $iy sara$y pavyzdines
formas ir sudaryti palankesnes salygas, kad Bendrijoje
bity galima lengviau susipaZinti su atnaujintais sarasais,
pagal komitologijos procediirg reikia nustatyti bendrus
kriterijus.

Siekiant Bendrijos taisykliy ai$kumo ir nuoseklumo, $i
nauja tvarka taip pat turéty galioti zootechnikos srityje,
ypac veislininkystés asociacijoms, kurioms leista tvarkyti
ar rengti bandy kilmés knygas valstybése narése, ir infor-
macijai, kurig turi pateikti valstybés narés apie arkliniy
Seimos gyvany lenktynes, kaip nustatyta 1990 m.
birzelio 26 d. Tarybos direktyvoje 90/428/EEB dél
prekybos varzyboms skirtais arkliniy Seimos gyviinais ir
nustatancioje dalyvavimo varzybose salygas (!).

Panasiai kaip ir prekybai Bendrijos viduje taikomy
taisykliy atveju, siekiant sumazinti pavojy gyviny svei-
katai, spermos, kiausialas¢iy ir embriony importas regla-
mentuojamas tokiu bidu, kad gyviiny kilmés jstaigos
treCiosiose Salyse privaléty atitikti tam tikras sglygas.
Todél jvezti | Bendrija minétg geneting medziagg turéty
bati leidZziama tik i§ spermos surinkimo ar saugojimo
centry ir embriony surinkimo ar gamybos grupiy,
kuriuos pagal Bendrijos reikalavimus ir, prireikus, atlikus
Bendrijos veterinarinius patikrinimus, patvirtino kompe-
tentingos  atitinkamos treCiosios Salies institucijos ir
kuriems leista eksportuoti | Bendrijg.

() OL L 224, 1990 8 18, p. 60.
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®)

(10)

(11)

(12)

Siuo metu galiojancios gyviiny sveikatos jstaigy sarasy
sudarymo ir susijusiy sgrasy atnaujinimo procediros
skiriasi pagal geneting medziagg ir atitinkamas rtisis —
pradedant sprendimais, priimtais taikant komitologijos
procediira pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos spren-
dima 1999/468EB, nustatantj Komisijos naudojimosi jai
suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarkg ('), baigiant
paprastomis konsultacijomis su valstybémis narémis.

Skirtingy procediiry koegzistavimas gali sukelti painiava
ir netikruma treciyjy Saliy pareigiinams, Zemés tkio
pramonés ir prekybos subjektams. Kadangi treciosios
Salys turi kontroliuoti sglygas, kurias turi jvykdyti jvairios
gyviiny sveikatos jstaigos, kad biity jtrauktos i patvirtinty
jstaigy, kurioms leidziama eksportuoti j Bendrijg, sarasa
pagal Bendrijos reikalavimus, dabartiné leidimy suteikimo
Sioms jstaigoms teisiné sistema turéty biti suderinta ir
supaprastinta, kad uz atitinkamy sarasy sudaryma ir
atnaujinima bty atsakingos treciosios $alys, o ne Komi-
sija. Svarbu uZtikrinti, kad nebiity paveiktas atitinkamos
treciosios Salies teikiamy gyviiny sveikatos garantijy lygis.
Supaprastinimo priemonés neturi teisinés jtakos Komi-
sijos teisei, jei biitina, imtis apsaugos priemoniy.

Todél galiojancios skirtingos procediiros turéty bati
pakeistos viena procedira, pagal kurig importuoti | Bend-
rijg baty leidZiama tik i3 ty treciyjy Saliy, kuriose kompe-
tentingos institucijos sudaro ir nuolat atnaujina sgrasus
bei teikia juos Komisijai. Komisija turéty pranesti valsty-
béms naréms apie $iuos sgrasus ir sudaryti salygas visuo-
menei susipazinti su jais. Kilus susirtipinimui dél treciyjy
Saliy pateikty sarasy, turi biiti nustatomos apsaugos prie-
monés pagal 1997 m. gruodzio 18 d. Tarybos direktyva
97/78[EB, nustatancig principus, reglamentuojancius i§
treciyjy Saliy i Bendrijg jvezamy produkty veterinariniy
patikrinimy organizavima (3).

Siekiant Bendrijos teisés akty aiskumo ir nuoseklumo,
tokia procediira taip pat turéty biti taikoma ir treciyjy
Saliy institucijoms, patvirtintoms tam, kad joms bty
leista tvarkyti bandy, pulky ar kaimeniy kilmés knygas,
kaip nustatyta Bendrijos zootechnikos teisés aktuose.

1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyvoje 91/496/EEB,
nustatancioje gyviny, jvezamy j Bendrij i§ treciyjy Saliy,

() OL L 184, 1999 7 17, p. 23. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Sprendimu 2006/512/EB (OL L 200, 2006 7 22,
11

? oL L .24, 1998 1 30, p. 9. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2006/104/EB (OL L 363, 2006 12 20, p. 352).

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

(18)

veterinarinio  patikrinimo  organizavimo  principus (3),
nustatyta, kad tuo atveju, kai i§ treciyjy Saliy jvezami
gyviinai patalpinami j Bendrijos teritorijoje esantj karan-
tino centra, $is centras turi bati patvirtintas, o karantino
centry sarasas paskelbtas Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje. Siekiant Bendrijos taisykliy aiskumo ir nuose-
klumo, supaprastintg procediirg taip pat reikéty taikyti
atnaujinant valstybése narése esanciy karantino centry
sarasg.

Veterinarijos srityje Komisija yra atsakinga uZ patvirtinty
nacionaliniy etaloniniy laboratorijy ir kity patvirtinty
laboratorijy sgrasy sudarymg ir atnaujinimg remiantis
valstybiy nariy pateikta informacija.

Pagal Bendrijos teisés aktus Sie sarasai i§ dalies kei¢iami
valstybei narei pateikus praSyma ir priimant sprendima
pagal komitologijos procediira, kaip nustatyta Sprendime
1999/468[EB, arba, remdamasi Komisijos pasitlymu,
juos keicia Taryba.

Taciau $iy sarady pakeitimai daznai yra tik formaliis
patikslinimai, pvz., nacionaliniy etaloniniy laboratorijy
ar kity susijusiy laboratorijy kontaktiniy duomeny pasi-
keitimas.

Minéty laboratorijy sgrasai iki Siol buvo tik periodiskai
atnaujinami  siekiant sumazinti Komisijos priimamy
sprendimy  skai¢iy. Taciau tokia praktika neuztikrina
greito iy sgrady atnaujinimo. Tai galéty pakenkti nacio-
naliniy etaloniniy laboratorijy ir kity patvirtinty labora-
torijy juridiniam statusui.

Kadangi valstybés narés skiria nacionalines etalonines
laboratorijas ir teikia visus reikalingus duomenis ir atnau-
jintg informacija, uz tokiy laboratorijy sarasy sudaryma
turéty bati atsakingos valstybés narés, o ne Komisija.
Taip pat valstybés narés turéty bati atsakingos uz kity
patvirtinty laboratorijy sarasy sudaryma.

Todél valstybés narés turéty sudaryti ir nuolat atnaujinti
nacionaliniy etaloniniy laboratorijy ir kity atitinkamy
patvirtinty laboratorijy sgrasus, ir sudaryti kitoms valsty-
béms naréms bei visuomenei salygas su jais susipazinti.
Siekiant suderinti iy sarasy pavyzdines formas ir surasti
paprasta buda, kaip Bendrija galéty susipazinti su atnau-
jintais sgrasais, pagal komitologijos procediirg reikeéty
nustatyti bendrus kriterijus.

() OL L 268, 1991 9 24, p. 56. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Direktyva 2006/104/EB.
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(19)  Tadiau jei tai yra treciosiose Salyse jsikfirusiy patvirtinty
laboratorijy sgrasai, Komisija ir toliau turéty biti atsa-
kinga uZ $iy laboratorijy sarady rengima ir skelbima.

(20)  Siekiant i$vengti bet kokiy sutrikdymy, susijusiy su vals-
tybiy nariy pateiktomis paraiskomis dél laboratorijy
patvirtinimo pagal 2000 m. kovo 20 d. Tarybos spren-
dimg 2000/258/EB dél specialios institucijos, atsakingos
uz kriterijy, butiny standartizuojant pasiutligés vakciny
veiksmingumo kontrolés serologinius tyrimus, nustatymg,
skyrimo (1), sioje direktyvoje turéty biti numatytos perei-
namojo laikotarpio priemonés.

(21) 1964 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyvos 64/432/EEB
dél gyviny sveikatos problemy, turinéiy jtakos Bendrijos
vidaus prekybai galvijais ir kiaulémis (%) 6 straipsnio 2
dalies a punkte nustatyta, kad veisimui arba produkcijai
skirti galvijai, kuriais biity prekiaujama Bendrijoje, turi
bati i§ bandos, kurioje oficialiais duomenimis neaptikta
tuberkuliozés ir, jei jie yra daugiau kaip $esiy savaiciy
amziaus, per 30 dieny iki jy atskyrimo nuo kilmés
bandos jiems atlikto intrakutaninio tuberkulino testo
rezultatai turi bati buve neigiami. Dél tradicinés tkinin-
kavimo ir prekybos praktikos kai kurios valstybés narés
patyré sunkumy atlikdamos $j tyrima iki galvijy atsky-
rimo nuo bandos. Todél biitina numatyti galimybe intra-
kutaninj tuberkulino testg atlikti kitoje vietoje, o ne
kilmeés Tkyje, kuri turi bati nustatyta pagal komitologijos
procedara.

(22)  Be to, tam tikri Direktyvos 64/432[EEB priedai, kurie yra
visiskai techninio pobtidzio, pavyzdziui, dél gyviiny svei-
katos tikrinimo, dél ligy, apie kurias privaloma pranesti,
saraso ar dél gyviny sveikatos sertifikaty, turéty biti
pakeisti taikant komitologijos procediira, kad baty
jmanoma greitai atsizvelgti | naujausius mokslinius pasie-
kimus. Taciau priedy, kuriuvose nustatytos iSsamios
salygos, susijusios su ligos neapimtos teritorijos statusu,
pakeitimas, kuris gali daryti poveikj Bendrijos vidaus
prekybai, turéty bati paliktas Tarybai.

(23)  Nuo desimto desimtmecio daroma technologiné ir
mokslo pazanga genetinés medziagos surinkimo ir
gamybos srityje. 1992 m. liepos 13 d. Tarybos direktyva
92/65/EEB, nustatanti gyviny sveikatos reikalavimus,
reglamentuojancius prekyba Bendrijoje gyviinais, sperma,
kiausialagstémis bei embrionais, kuriems netaikomi
gyviny sveikatos reikalavimai, nustatyti specialiose Bend-
rijos taisyklése, nurodytose Direktyvos 90/425/EEB (*) A

() OL'L 79, 2000 3 30, p. 40. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos sprendimu 2003/60/EB (OL L 23, 2003 1 28,
p. 30).

() OL 121, 1964 7 29, p. 1977/64. Direktyva su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos sprendimu 2007/729/EB (OL L 294,
2007 11 13, p. 26).

() OL L 268, 1992 9 14, p. 54. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos sprendimu 2007/265/EB (OL L 114, 2007 5 1,
p. 17).

priedo I dalyje, bei jy importa | Bendrija, nebuvo atnau-
jinta, tad joje neatsizvelgiama | $ig paZanga ir | naujus
Tarptautinés epizootijy tarnybos standartus. Todél tiks-
linga i§ dalies pakeisti minétg direktyva ir i jos taikymo
stitj jtraukti nuostatas dél prekybos gyviiny, isskyrus aviy,
ozky, arkliy ir kiauliy r@sis, genetine medziaga ir dél jos
importo. Be to, kol Sioje srityje nenustatytos iSsamios
suderintos taisyklés, valstybéms naréms turéty bati
leidziama taikyti nacionalines taisykles. Taip pat kol
nenustatytos i§samios suderintos taisyklés dél gyviiny
importo, kuriam taikoma 3i direktyva, valstybéms naréms
turéty bati leidZiama taikyti nacionalines taisykles.

(24)  Taryba, laikydamasi Tarpinstitucinio susitarimo dél
geresnio reglamentavimo (¥) 34 punkto, turéty paraginti
valstybes nares parengti, sau pacioms ir dél Bendrijos
interesy, savo lenteles, kuriose bty kiek jmanoma paro-
dyta Sios direktyvos ir perkélimo i nacionaling teis¢ prie-
moniy koreliacija, bei jas paviesinti.

(25)  Todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Tarybos direk-
tyvas G4[432[EEB, 77/S04/EEB (%), 88/407/EEB (9),
88/661JEEB (),  89/361JEEB (),  89/556/EEB (°),
90/426[EEB (19), 90/427 [EEB (11), 90/428|EEB,
90/429/EEB (1),  90/539/EEB (13,  91/68/EEB (14),
91/496/EEB, 92/35/EEB ('%), 92/65[EEB, 92/66/EEB ('°),
92/119/EEB (\7) ir 94/28/EB (%), 2000/75/EB (19), Spren-
dimg 2000/258/EB, Tarybos direktyvas 2001/89/EB (%),
2002/60/EB (21) ir 2005/94/EB (22),

—_

(% OL C 321, 2003 12 31, p. 1, su pakeitimais, padarytais OL C 4,

2004 18, p. 7.

(*) OL L 206, 1977 8 12, p. 8. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 807/2003 (OL L 122, 2003 5 16,
p. 36).

(°) OLL 194, 1988 7 22, p. 10. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos sprendimu 2008/120/EB (OL L 42,
2008 2 16, p. 63).

() OL L 382, 1988 12 31, p. 36. Direktyva su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 806/2003 (OL L 122,
2003 5 16, p. 1).

(® OL L 153, 1989 6 6, p. 30.

(°) OL L 302, 1989 10 19, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos sprendimu 2006/60/EB (OL L 31, 2006 2 3,
p. 24).

(% OL L 224, 1990 8 18, p. 42. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2006/104/EB.

(1) OL L'224, 1990 8 18, p. 55.

(') OLL 224, 1990 8 18, p. 62. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 806/2003.

() OL'L 303, 1990 10 31, p. 6. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos sprendimu 2007/729/EB.

(") OL L 46, 1991 2 19, p. 19. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2006/104/EB.

(") OLL 157,1992 6 10, p. 19. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos sprendimu 2007/729/EB.

(%) OL L 260, 1992 9 5, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2006/104/EB.

() OL L 62, 1993 3 15, p. 69. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos direktyva 2007/10/EB (OL L 63, 2007 3 1,
p. 24).

('®) OL L 178, 1994 7 12, p. 66.

(") OL L 327, 2000 12 22, p. 74. Direktyva su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos sprendimu 2007/729/EB.

(9 OL L 316, 2001 12 1, p. 5. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos sprendimu 2007/729/EB.

(1) OL L 192, 2002 7 20, p. 27. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos sprendimu 2007/729/EB.

(2 OL L'10, 2006 1 14, p. 16.
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PRIEME SIA DIREKTYVA;:

1 straipsnis

Direktyvos 64/432/EEB pakeitimai

Direktyva 64/432[EEB i§ dalies keiciama taip:

1)

>

=

6 straipsnio 2 dalies a punkto pirma pastraipa pakeiciama
taip:

Jturi biti i§ galvijy bandos, kurioje oficialiais duomenimis
neaptikta tuberkuliozés ir, jei jie yra daugiau kaip Sesiy
savai¢iy amziaus, pagal B priedo 2.2 punkto nuostatas
arba per 30 dieny iki jy atskyrimo nuo kilmés bandos
arba vietoje ir tokiomis sglygomis, kokios turi bati nusta-
tytos 17 straipsnyje nurodyta tvarka, jiems atlikto intrakuta-
ninio tuberkulino testo rezultatai turi bati buve neigiami.”;

jterpiamas $is straipsnis:

,6a straipsnis

Valstybés narés paskiria valstybinius institutus, nacionalines
etalonines laboratorijas ar oficialius institutus, kurie bity
atsakingi uz diagnostikos standarty ir metody, nurodyty
A-D prieduose, koordinavimg. Jos nuolat atnaujina Siy
jstaigy sarasus ir sudaro galimybe su jais susipazinti kitoms
valstybéms naréms ir visuomenei.

Siy valstybiniy instituty, nacionaliniy etaloniniy laboratorijy
ir oficialiy instituty pareigos ir atsakomybé isdéstyti B ir
C prieduose bei D priedo II skyriuje.

[§samios $io straipsnio vienodo taikymo taisyklés gali bati
nustatomos 17 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.”;

11 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,3.  Kompetentinga institucija kiekvienam patvirtintam
surinkimo centrui suteikia patvirtinimo numerj. Surinkimo
centry patvirtinimai gali bati skirti tik tam tikroms rGsims
ar gyvinams, skirtiems veisimui ir produkcijai arba sker-
dimui.

Kompetentinga institucija rengia ir nuolat atnaujina patvir-
tinty surinkimo centry ir jy patvirtinimo numeriy sarasa, ir
sudaro kitoms valstybéms naréms bei visuomenei salygas su
juo susipazinti.”;

13 straipsnis papildomas 5 ir 6 dalimis:

,5.  Valstybés narés rengia ir nuolat atnaujina patvirtinty
prekiautojy ir registruoty patalpy, kuriomis prekiautojai
naudojasi verslo reikméms, bei jy patvirtinimo numeriy

sarada, ir sudaro kitoms valstybéms naréms bei visuomenei
salygas su juo susipaZinti.

6. Issamios vienodo 5 dalies taikymo taisyklés gali biti
nustatomos 17 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.”;

16 straipsnis pakei¢iamas taip:

»16 straipsnis

Taryba, remdamasi Komisijos pasitlymu, kvalifikuota balsy
dauguma i3 dalies kei¢ia A ir D priedus (I skyriy), ypac jei Sie
pakeitimai yra susij¢ su technologine ir mokslo pazanga.

Dalinius B, C, D (Il skyrius), E ir F priedy pakeitimus atlicka
Komisija 17 straipsnyje nurodyta tvarka.

B priedas i§ dalies keiciamas taip:

a) 4.1 punktas pakeiciamas taip:

,4.1. Uzduotys ir pareigos

Pagal 6a straipsnj paskirti valstybiniai institutai, naciona-
linés etaloninés laboratorijos ar oficialGis institutai yra
atsakingi uZ atitinkamai 2 ir 3 dalyse nurodyty tuberku-
liny ar reagenty oficialy testavimg atitinkamoje valstybéje
naréje, siekiant uztikrinti, kad kiekvienas tuberkulinas ar

reagentas atitikty 2.1 punkte ir 3 dalyje nurodytus standartus.;

b) 4.2 punktas iSbraukiamas;

C priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 4.1 punkte jvadinis sakinys pakeic¢iamas taip:

,Pagal 6a straipsnj paskirtos nacionalinés etaloninés labo-
ratorijos yra atsakingos uz:*

b) 4.2 punktas iSbraukiamas;

D priedo ILA skyriaus 2 ir 3 punktai pakeiciami taip:

,2. Valstybiniai institutai, nacionalinés etaloninés laborato-
rijos ar oficialiis institutai, pagal 6a straipsnj paskirti
koordinuoti enzootinés galvijy leukozés tyrimy standartus
ir diagnostikos metodus, yra atsakingi uz laboratorijos
standartiniy darbiniy antigeny kalibravima pagal oficialy
EB standartinj seruma (EI seruma), kurj tiekia Danijos
Techninio universiteto Nacionalinis veterinarijos insti-
tutas.



L

219/44

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2008 8 14

3. Laboratorijoje naudojami standartiniai antigenai maziau-
siai vieng kartg per metus turi bati pateikti valstybiniams
institutams, nacionalinéms etaloninéms laboratorijoms ar
oficialiems institutams, pagal 6a straipsnj paskirtiems
atlikti tyrimus pagal oficialy EB standartinj serumg. Be
Sios standartizacijos, naudojamas antigenas gali bati kali-
bruojamas pagal B dalyje nurodyta metoda.”

2 straipsnis

Direktyvos 77/504/EEB pakeitimai

Direktyvoje 77/504/EEB jterpiamas $is straipsnis:

»4a straipsnis

1. Valstybés narés rengia ir nuolat atnaujina 1 straipsnio b
punkto pirmoje jtraukoje nurodyty jstaigy, kurios yra oficia-
liai pripazintos galinciomis tvarkyti ar rengti bandy kilmés
knygas, sgrasa, ir sudaro kitoms valstybéms naréms bei visuo-
menei salygas su juo susipaZinti.

2. I$samios Sio straipsnio vienodo taikymo taisyklés gali
bati nustatomos 8 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.”

3 straipsnis

Direktyvos 88/407/EEB pakeitimai

Direktyva 88/407/EEB i§ dalies keitiama taip:

1)

5 straipsnio 2 dalis pakeiciama taip:

,2.  Visi spermos surinkimo ar saugojimo centrai jregist-
ruojami ir kiekvienam i§ jy suteikiamas veterinarijos regist-
racijos numeris. Kiekviena valstybé naré rengia ir nuolat
atnaujina spermos surinkimo ar saugojimo centry ir jy vete-
rinarijos registracijos numeriy sgrasa, ir sudaro kitoms vals-
tybéms naréms bei visuomenei salygas su juo susipazinti.

3. I§samios $io straipsnio vienodo taikymo taisyklés gali
biti nustatomos 18 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.”;

9 straipsnis pakei¢iamas taip:

»9 straipsnis

1. Valstybés narés leidzia importuoti spermg, iSsiystg tik
i§ spermos surinkimo ar saugojimo centro, jsikiirusio vienoje
i§ treciyjy Saliy, jtraukty j 8 straipsnyje nurodyta sarasa, dél
kurio kompetentinga atitinkamos treciosios Salies institucija
gali garantuoti, kad jvykdytos Sios salygos:

a) centras:

i) atitinka A priedo I skyriuje nustatytas spermos surin-
kimo ar saugojimo centry patvirtinimo salygas;

=

ii) atitinka II skyriuje nustatytas su tokiy centry kontrole
susijusias sglygas;

b) kompetentinga treciosios Salies institucija yra oficialiai
patvirtinusi centra kaip galintj eksportuoti | Bendrija;

¢) yra kontroliuojamas centro veterinarijos gydytojo;

d) treciosios Salies oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas
centra tikrina ne maziau kaip du kartus per metus.

2. Spermos surinkimo ar saugojimo centry, kuriuos
kompetentinga treciosios Salies, jtrauktos | 8 straipsnyje
nurodytg s3rasa, institucija patvirtino pagal Sio straipsnio 1
dalyje nustatytas salygas ir i§ kuriy sperma gali bati siun-
Ciama | Bendrija, sgradas perduodamas Komisijai.

Kompetentinga institucija turi nedelsiant atSaukti arba
sustabdyti spermos surinkimo ar saugojimo centro patvirti-
nimg, jei is centras nebeatitinka 1 dalyje nustatyty salygy;
apie tai batina nedelsiant informuoti Komisija.

Komisija perduoda valstybéms naréms visus naujus ir atnau-
jintus sgrasus, kuriuos jai pateikia kompetentinga treciosios
Salies institucija pagal Sios dalies nuostatas, ir sudaro salygas
visuomenei su jais susipazinti.

3. I8samios $io straipsnio vienodo taikymo taisyklés gali
bati nustatomos 18 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.”;

12 straipsnis pakei¢iamas taip:
»12 straipsnis
Direktyvoje  97/78/EB  nustatytos taisyklés pirmiausia

taikomos patikrinimy, kuriuos turi vykdyti valstybés narés,
organizavimui bei su jais susijusiems tolesniems veiksmams
ir apsaugos priemonéms, taikytinoms tos direktyvos 22
straipsnyje nurodyta tvarka.”

4 straipsnis

Direktyvos 88/661/EEB pakeitimai

Direktyva 88/661/EEB i§ dalies keiciama taip:

1) Iterpiamas $is straipsnis:

~4a straipsnis

Valstybés narés rengia ir nuolat atnaujina 1 straipsnio ¢
punkto pirmoje jtraukoje nurodyty istaigy sarasa, ir sudaro
kitoms valstybéms naréms bei visuomenei salygas su juo
susipazinti.
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[§samios $io straipsnio vienodo taikymo taisyklés gali bati
nustatomos 11 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.”;

jterpiamas Sis straipsnis:

»/ 4 Straipsnis

Valstybés narés rengia ir nuolat atnaujina 1 straipsnio ¢
punkte nurodyty jstaigy sarasg, ir sudaro kitoms valstybéms
naréms bei visuomenei salygas su juo susipaZinti.

I$samios $io straipsnio vienodo taikymo taisyklés gali bati
nustatomos 11 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.”

5 straipsnis

Direktyvos 89/361/EEB pakeitimai

Direktyvos 89/361/EEB 5 straipsnis pakei¢iamas taip:

»D straipsnis

Valstybés narés rengia ir nuolat atnaujina 2 straipsnio b
punkto pirmoje jtraukoje nurodyty jstaigy, kurios yra oficia-
liai patvirtintos tvarkyti ar rengti pulky kilmés knygas ir
kurios atitinka pagal 4 straipsnio pirma jtraukg nustatytus
kriterijus, sarasa, ir sudaro kitoms valstybéms naréms bei
visuomenei sglygas su juo susipazinti.

[§samios $io straipsnio vienodo taikymo taisyklés gali bati
nustatomos 8 straipsnyje nurodyta tvarka.”

6 straipsnis

Direktyvos 89/556/EEB pakeitimai

Direktyva 89/556/EEB i§ dalies kei¢iama taip:

1)

5 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

,2.  Kiekvienos atitinkamos valstybés narés kompetentinga
institucija registruoja embriony surinkimo grupes ir kiek-
vienai jy suteikia veterinarijos registracijos numer;.

Kiekviena valstybé naré rengia ir nuolat atnaujina embriony
surinkimo grupiy ir jy veterinariniy registracijos numeriy
sarasa, ir sudaro kitoms valstybéms naréms bei visuomenei
salygas su juo susipazinti.”;

2) 8 straipsnis pakeiciamas taip:

»8 straipsnis

1. Valstybés narés leidZia importuoti embrionus, isiystus
tik i§ embriony surinkimo ar gamybos grupés, isikirusios
vienoje i§ treciyjy Saliy, jtraukty | 7 straipsnyje nurodyta
sarada, ir del kurios kompetentinga atitinkamos treciosios
Salies institucija gali garantuoti, kad jvykdytos $ios sglygos:

a) grupé:

i) atitinka A priedo I skyriuje iSdéstytas embriony surin-
kimo ir embriony gamybos grupiy patvirtinimo
salygas;

i) atitinka to paties priedo II skyriuje iSdéstytas Siy
grupiy atlieckamo embriony surinkimo, paruosimo,
saugojimo ir transportavimo sglygas;

b) kompetentinga treciosios Salies institucija yra oficialiai
patvirtinusi grupe kaip galin¢ia eksportuoti | Bendrija;

¢) treciosios Salies oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas
grupe tikrina ne maziau kaip du kartus per metus.

2. Embriony surinkimo ar gamybos grupiy, kurias
kompetentinga treciosios 3alies, jtrauktos i 7 straipsnyje
nurodyta sgrasg, institucija patvirtino pagal Sio straipsnio 1
dalyje nustatytas salygas ir i§ kuriy embrionai gali biti siun-
¢iami  Bendrija, saraas perduodamas Komisijai.

Kompetentinga treCiosios Salies institucija turi nedelsiant
atSaukti arba sustabdyti embriony surinkimo ar gamybos
grupés patvirtinimg, jei grupé nebeatitinka 1 dalyje nustatyty
salygy; apie tai bitina nedelsiant informuoti Komisija.

Komisija pateikia valstybéms naréms visus naujus ar atnau-
jintus sarasus, kuriuos ji gauna i§ kompetentingos atitin-
kamos treciosios $alies institucijos pagal Sios dalies nuostatas,
ir sudaro salygas visuomenei su jais susipazinti.

3. I$samios $io straipsnio vienodo taikymo taisyklés gali
bati nustatomos 18 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.”;
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3) 11 straipsnis pakei¢iamas taip:

»11 straipsnis

Direktyvoje  97/78/EB  nustatytos taisyklés pirmiausia
taikomos patikrinimy, kuriuos turi vykdyti valstybés nareés,
organizavimui bei su jais susijusiems tolesniems veiksmams
ir apsaugos priemonéms, taikytinoms tos direktyvos 22
straipsnyje nurodyta tvarka.”.

7 straipsnis
Direktyvos 90/426/EEB pakeitimai
Direktyvos 90/426EEB 7 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Arkliniy Seimos gyviinai i§ kilmés dkio j paskirties
vietg turi bati vezami kuo skubiau tiesiogiai arba per patvir-
tintg turgy ar paskirstymo centra, kaip apibrézta Direktyvos
64/432[EEB 2 straipsnio 2 dalies o punkte — ,gyviny surin-
kimo centras“ — transporto priemonémis ar konteineriais,
kurie reguliariai, siuncianciosios valstybés narés nustatytais
laikotarpiais, yra valomi ir dezinfekuojami dezinfekavimo
medziagomis. Transporto priemonés turi biiti suprojektuotos
taip, kad arkliniy Seimos gyviiny méslas, kraikas ar pasaras
vezant neiskristy i§ transporto priemonés. Vezama turi biiti
taip, kad gyviiny sveikata ir gerové biity veiksmingai apsau-
gota.”

8 straipsnis
Direktyvos 90/427[EEB pakeitimai
Direktyvos 90/427[EEB 5 straipsnis pakeiciamas taip:

»D Straipsnis

Valstybés narés rengia ir nuolat atnaujina 2 straipsnio ¢ dalies
pirmoje jtraukoje nurodytas kilmés knygas tvarkanciy ar
rengiandiy, jstaigy, kurios yra oficialiai patvirtintos ar pripa-
Zintos remiantis 4 straipsnio 2 dalies a punkte nustatytais
kriterijais, sarasa ir sudaro kitoms valstybéms naréms bei
visuomenei salygas su juo susipaZzinti.

[§samios $io straipsnio vienodo taikymo taisyklés gali bati
nustatomos 10 straipsnyje nurodyta tvarka.”

9 straipsnis
Direktyvos 90/428/EEB pakeitimai
Direktyvos 90/428/EEB 4 straipsnio 2 dalis pakeiciama taip:

»2.  Taciau

— 3 straipsnyje minimi jpareigojimai netrukdo organizuoti:

a) varzybas, skirtas arkliniy Seimos gyviinams, jrasytiems
i specialig kilmés knyga, sickiant pagerinti jy veisle;

b) regionines varzybas, rengiamas arkliniy Seimos gyviiny
selekcijos  tikslais;

¢) istorinio ar tradicinio pobiidZio renginius.

Siomis galimybémis ketinancios pasinaudoti valstybés
narés i§ anksto prane$a apie Siuos ketinimus ir juos
pagrindziancias priezastis kitoms valstybéms naréms bei
visuomenei;

— nuo kiekvieny varzyby ar varzyby rasies, tarpininkaujant

oficialiai $iam tikslui patvirtintoms ar pripazintoms jstai-
goms, valstybéms naréms leidziama pasilikti tam tikrg
piniginiy prizy ar pelno sumos procenting dalj veislinin-
kystei apsaugoti, plétoti ir gerinti pagal Sio straipsnio 1
dalies ¢ punkta.

Si procentiné dalis nuo 1993 m. negali virsyti 20 %.

Siy 13y paskirstymo atitinkamoje valstybéje naréje krite-
rijai praneSami kitoms valstybéms naréms bei visuo-
menei.”

10 straipsnis

Direktyvos 90/429/EEB pakeitimai

Direktyva 90/429/EEB i§ dalies keiciama taip:

1)

5 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Visi spermos surinkimo centrai registruojami ir kiek-
vienam i§ jy suteikiamas veterinarijos registracijos numeris.

Kiekviena valstybé naré rengia ir nuolat atnaujina spermos
surinkimo centry ir jy veterinarijos registracijos numeriy
sarasa ir sudaro salygas su juo susipazinti kitoms valstybéms
naréms bei visuomenei.”;

8 straipsnis pakeiciamas taip:

»8 straipsnis

1. Valstybés narés leidzia importuoti sperma, iSsiysta tik
i§ spermos surinkimo centro, jsikiirusio vienoje i§ treciyjy
Saliy, jtraukty | 7 straipsnyje nurodyta sgrasa, ir kurio
atzvilgiu kompetentinga atitinkamos tre¢iosios $alies institu-
cija gali uZztikrinti, kad ivykdytos Sios salygos:
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1)

a) centras atitinka:

i) A priedo I skyriuje nustatytas spermos surinkimo
centry patvirtinimo salygas;

i) II skyriuje nustatytas tokiy centry prieZitiros salygas;

b) kompetentinga treciosios Salies institucija yra oficialiai
patvirtinusi grupe kaip galin¢ig eksportuoti i Bendrija;

¢) centras yra kontroliuojamas centro veterinarijos gydytojo;

d) atitinkamos treciosios $alies oficialiai paskirtas veterina-
rijos gydytojas ji patikrina maziausiai du kartus per
metus.

2. Spermos surinkimo centry, kuriuos kompetentinga
treCiosios Salies, jtrauktos j 7 straipsnyje nurodyty sgrasa,
institucija patvirtino pagal $io straipsnio 1 dalyje nustatytas
salygas ir i§ kuriy sperma gali biti siunc¢iama j Bendrija,
sgrasas perduodamas Komisijai.

Kompetentinga treiosios Salies institucija privalo skubiai
atSaukti arba sustabdyti spermos surinkimo centro patvirti-
nima, jei jis nebeatitinka 1 dalyje nustatyty salygy, ir apie tai
batina nedelsiant informuoti Komisija.

Komisija pateikia valstybéms naréms visus naujus ar atnau-
jintus sarasus, kuriuos ji gauna i§ atitinkamos tre¢iosios
kompetentingos Salies institucijos pagal ios dalies nuostatas,
ir sudaro salygas visuomenei su jais susipazinti.

3.  I3samios Sio straipsnio vienodo taikymo taisyklés gali
biati nustatomos 18 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.”;

15 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

2. Direktyvoje 97/78[EB nustatytos taisyklés pirmiausia
taikomos patikrinimy, kuriuos turi vykdyti valstybés narés,
organizavimui bei su jais susijusiems tolesniems veiksmams
ir apsaugos priemonéms, taikytinoms tos direktyvos 22
straipsnyje nurodyta tvarka.“

11 straipsnis

Direktyvos 90/539/EEB pakeitimai

Direktyva 90/539/EEB i§ dalies keiciama taip:

4 straipsnis pakeiCiamas taip:

»4 straipsnis

Kiekviena valstybé naré paskiria nacionaling etaloning labo-
ratorijg, kuri bty atsakinga uz Sioje direktyvoje numatyty
diagnostiniy metody koordinavimg ir jy panaudojima jos
teritorijoje esanciose patvirtintose laboratorijose.

Kiekviena valstybé naré kitoms valstybéms naréms bei visuo-
menei pateikia i§samig informacija apie savo nacionaling
etaloning laboratorija ir apie visus tolesnius pasikeitimus.

I§samios $io straipsnio vienodo taikymo taisyklées gali bati
nustatomos 32 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.”;

jraSomas Sis straipsnis:

,6a straipsnis

Kiekviena valstybé naré rengia ir nuolat atnaujina pagal 6
straipsnio 1 dalies a punkta patvirtinty istaigy ir jy skiria-
myjy numeriy sarada, ir sudaro kitoms valstybéms naréms
bei visuomenei salygas su juo susipaZinti.

[§samios $io straipsnio vienodo taikymo taisyklés gali bati
nustatomos 32 straipsnyje nurodyta tvarka.;

[ priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

i) 1 punktas isbraukiamas;

ii) 2 punktas pakei¢iamas taip:

,2.Pagal 4 straipsnj paskirtos nacionalinés etaloninés
laboratorijos, tirian¢ios pauksciy ligas, kiekvienoje
valstybéje naréje yra atsakingos uz Sioje direktyvoje
numatyty diagnostikos metody koordinavimg. Siuo
tikslu:

a) jos gali apriipinti patvirtintas laboratorijas reagen-
tais, kurie bitini diagnostiniams tyrimams;

b) jos kontroliuoja Sioje direktyvoje numatytiems
diagnostiniams  tyrimams vykdyti patvirtintose
laboratorijose naudojamy reagenty kokybe;

¢) jos periodiskai organizuoja lyginamuosius tyrimus."
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12 straipsnis

Direktyvos 91/68/EEB pakeitimai

Direktyva 91/68/EEB i§ dalies kei¢iama taip:

1)

8a straipsnio 3 dalis pakeitiama taip:

,3.  Kompetentinga institucija kiekvienam patvirtintam
surinkimo centrui suteikia patvirtinimo numerj. Patvirtinimai
gali biti i§duodami vienai ar kelioms rasims, kurioms
taikoma §i direktyva, arba veisimui, penéjimui ar skerdimui
skirtiems gyviinams.

Kompetentinga institucija rengia ir nuolat atnaujina patvir-
tinty surinkimo centry ir jiems suteikty patvirtinimo
numeriy s3rasg, ir sudaro sglygas su juo susipazinti kitoms
valstybéms naréms bei visuomenei.;

8b straipsnis papildomas $ia dalimi:

,5.  Valstybés narés rengia ir nuolat atnaujina patvirtinty
prekiautojy ir registruoty patalpy, kuriomis prekiautojai
naudojasi verslo reikméms, bei jy patvirtinimo numeriy
sarada, ir sudaro kitoms valstybéms naréms bei visuomenei
salygas su juo susipaZinti.

I$samios Sios dalies vienodo taikymo taisyklés gali bati
nustatomos 15 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.”

13 straipsnis

Direktyvos 91/496/EEB pakeitimai

Direktyvos 91/496/EEB 10 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

,4. a) 1 dalies pirmoje jtraukoje nurodyty karantino centry

sgrasas turi bati tvirtinamas ir véliau atnaujinamas 22
straipsnyje nustatyta tvarka. Siy karantino centry sarasg
ir visus jo papildymus Komisija skelbia Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje;

b) 1 dalies antroje jtraukoje ir 2 dalies pirmoje jtraukoje
nurodytus karantino centrus, atitinkancius B priede
nustatytas salygas, tvirtina valstybés narés, kiekvienam
centrui suteikdamos patvirtinimo numerj. Kiekviena
valstybé naré rengia ir nuolat atnaujina patvirtinty
karantino centry ir jy patvirtinimo numeriy sarasa, ir
sudaro sglygas su juo susipazinti kitoms valstybéms
naréms bei visuomenei. Karantino centrai yra tikrinami,
kaip numatyta 19 straipsnyje.

[$samios Sios pastraipos vienodo taikymo taisyklés gali
bati nustatomos 22 straipsnyje nurodyta tvarka.”

14 straipsnis
Direktyvos 92/35/EEB pakeitimai

Direktyva 92/35/EEB i§ dalies kei¢iama taip:

1) 14 straipsnis pakeiCiamas taip:

»14 straipsnis

1. Valstybés narés skiria nacionaling laboratorija $ioje
direktyvoje numatytiems laboratoriniams tyrimams atlikti ir
sudaro salygas kitoms valstybéms naréms bei visuomenei
susipazinti su i§samia informacija apie minéta laboratorija
ir apie visus tolesnius pasikeitimus.

[§samios $ios dalies vienodo taikymo taisyklés gali bati
nustatomos 19 straipsnyje nurodyta tvarka.

2. Pagal 1 dalj paskirty nacionaliniy laboratorijy funkcijos
ir pareigos isdéstytos I priede.

3. Pagal 1 dalj paskirtos nacionalinés laboratorijos palaiko
rySius su 15 straipsnyje nurodyta Bendrijos etalonine labo-
ratorija.”;

2) 1 priedo A dalis isbraukiama.

15 straipsnis

Direktyvos 92/65/EEB pakeitimai

Direktyva 92/65/EEB i§ dalies kei¢iama taip:

1) 11 straipsnis pakeiciamas taip:

»11 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad, nepazeidziant spren-
dimy, kurie turi bati priimti jgyvendinant 21 ir 23 straips-
nius, prekyba vykty tik ta sperma, kiausialgstémis ir embrio-
nais, kurie atitinka Sio straipsnio 2, 3, 4 ir 5 dalyse nuro-
dytus reikalavimus.

2. Aviny, oziy ir arkliniy Seimos gyviiny sperma, nepa-
zeidziant jokiy kriterijy, kuriy turi bati laikomasi jrasant
arkliniy $eimos gyvinus | kilmés knygas, skirtas tam tikroms
specifinéms veislems:
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— atsizvelgiant | tai, kad yra skirta dirbtiniam séklinimui,
turi bati surinkta, paruosta ir saugoma centre, kuris,
atsizvelgiant | sveikatos reikalavimus, yra tvirtinamas
pagal D priedo I skyriy, arba aviny ir oZiy sperma, nu-
krypstant nuo pirmiau pateikto teiginio, turi bati
surinkta dkyje, atitinkanc¢iame Direktyvos 91/68/EEB
reikalavimus,

— turi bati surinkta i§ gyviny, atitinkanciy D priedo II
skyriaus reikalavimus,

— turi bGti surinkta, paruosta, konservuota, saugoma ir
transportuojama pagal D priedo III skyriy,

— vezant j kita valstybe narg, turi bati lydima sveikatos
sertifikato, atitinkancio pavyzdj, nustatyta laikantis 26
straipsnyje nurodytos tvarkos.

3. Aviy, ozky, arkliy ir kiauliy risiy kiauialgstés ir
embrionai turi biti:

— paimti i§ moteriskosios lyties donory, atitinkan¢iy D
priedo IV skyriuje nustatytus reikalavimus, surinkimo
grupés ar sukurti gamybos grupés, kurias yra patvirtinusi
valstybés narés kompetentinga institucija ir kurios
atitinka D priedo [ skyriuje nustatytas sglygas laikantis
26 straipsnyje nurodytos tvarkos,

— surinkti, paruosti ir konservuoti tinkamoje laboratorijoje,
saugomi ir transportuojami pagal D priedo III skyriy,

— vezant | kita valstybe nare, lydimi sveikatos sertifikato,
atitinkancio pavyzdi, nustatytg laikantis 26 straipsnyje
nurodytos tvarkos.

Aviny, oziy ir arkliniy Seimos gyviiny sperma, naudojama
moteriskosios lyties donorams apvaisinti, turi atitikti Sio
straipsnio 2 dalies nuostatas, o kuiliy sperma — Direktyvos
90/429/EEB nuostatas.

Bet kokios papildomos garantijos gali bati nustatomos
laikantis 26 straipsnyje nurodytos tvarkos.

4. Kompetentinga atitinkamos valstybés narés institucija
registruoja 2 dalies pirmoje jtraukoje nurodytus patvirtintus
centrus ir 3 dalies pirmoje jtraukoje nurodytas patvirtintas
grupes bei kiekvienam centrui ir grupei suteikia veterinarijos
registracijos numerij.

Kiekviena valstybé naré rengia ir nuolat atnaujina ty patvir-
tinty centry ir grupiy bei jy veterinarijos registracijos
numeriy sarasa, ir sudaro kitoms valstybéms naréms bei
visuomenei sglygas su juo susipaZinti.

[§samios Sios dalies vienodo taikymo taisyklés gali bati
nustatomos 26 straipsnyje nurodyta tvarka.

5. Gyviany sveikatos reikalavimai ir sveikatos sertifikaty
pavyzdziai, taikytini 2 ir 3 dalyse nepaminéty gyviny
risiy spermai, kiausialgstéms ir embrionams, nustatomi 26
straipsnyje nurodyta tvarka.

Kol néra nustatyti gyviiny sveikatos reikalavimai ir sveikatos
sertifikaty pavyzdziai, taikomi prekybai tokia sperma, kiau-
Sialastémis ir embrionais, toliau taikomos nacionalinés taisy-
klés.*;

13 straipsnio 2 dalies d punktas pakei¢iamas taip:

,d) kompetentinga institucija registruoja visas patvirtintas
jstaigas, institutus ir centrus bei suteikia jiems patvirti-
nimo numerius.

Kiekviena valstybé naré rengia ir nuolat atnaujina patvir-
tinty jstaigy, instituty ir centry bei jy patvirtinimo
numeriy sarasg ir sudaro kitoms valstybéms naréms bei
visuomenei salygas su juo susipaZinti.

[§samios $io punkto vienodo taikymo taisyklés gali biiti
nustatomos 26 straipsnyje nurodyta tvarka.”;

17 straipsnio 2 ir 3 dalys pakei¢iamos taip:

,2. ] Bendrija gali bati importuojami tik tie 1 straipsnyje
nurodyti gyviinai, sperma, kiausialgstés ir embrionai, kurie
atitinka $iuos reikalavimus:

a) jie turi bati kile i§ treciosios Salies, kuri jtraukta | sgrasa,
sudaryta pagal 3 dalies a punkts;

b) jie turi bati lydimi sveikatos sertifikato, atitinkancio
pavyzdi, kuris turi bti parengtas laikantis 26 straipsnyje
nurodytos tvarkos, pasirasytas eksportuojancios Salies
kompetentingos institucijos ir liudijantis, kad

i) gyvinai:

— atitinka papildomas salygas arba dél jy gali bati
pateiktos lygiavertés garantijos, nurodytos 4 dalyje,
ir

— yra kile i§ patvirtinty centry, jstaigy, instituty,
galin¢iy pateikti garantijas, kurios yra lygiavertés
bent jau nustatytosioms C priede;
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ii) sperma, kiausialastés ir embrionai, kile i§ patvirtinty
surinkimo centry ir saugojimo centry arba surinkimo
ir gamybos grupiy, kurios gali pateikti garantijas,
lygiavertes bent jau toms, kurios turi bati nustatytos
D priedo I skyriuje, laikantis 26 straipsnyje nurodytos
tvarkos.

Kol néra sudaryti treciyjy Saliy sgrasai, nepaskirtos b punkte
i$vardytos patvirtintos jstaigos, nenustatyti gyviny sveikatos
reikalavimai ir neparengti sveikatos sertifikaty pavyzdziai,
kaip nurodyta a ir b dalyse, toliau taikomos nacionalinés
taisyklés, su salyga, kad jos néra palankesnés uz nustatytasias
I skyriuje.

3. Nustatoma:

a) 26 straipsnyje nurodyta tvarka parengiamas treciyjy Saliy
arba treciyjy Saliy daliy, kurios galéty valstybéms naréms
ir Komisijai suteikti garantijas dél gyviny, spermos, kiau-
Sialgs¢iy ir embriony, lygiavertes nurodytosioms I
skyriuje, sarasas;

b) vadovaujantis $iuo punktu parengiamas patvirtinty centry
ar grupiy, kaip nurodyta 11 straipsnio 2 dalies pirmoje
jtraukoje ir to paties straipsnio 3 dalies pirmoje jtraukoje,
jsiktirusiy vienoje i§ treciyjy Saliy, kurios jtrauktos j $ios
dalies a punkte nurodyta sarasa, ir kuriy atzvilgiu kompe-
tentinga institucija gali suteikti 11 straipsnio 2 ir 3 dalyse
numatytas garantijas, sgrasas.

Pirmoje pastraipoje nurodyty patvirtinty centry ir grupiy
bei jy veterinarijos registracijos numeriy sarasas perduo-
damas Komisijai.

Kompetentinga treciosios $alies institucija turi nedelsdama
atSaukti arba sustabdyti centro ar grupés patvirtinimg, jei
jis nebeatitinka 11 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodyty
salygy; apie tai bitina nedelsiant informuoti Komisija.

Komisija pateikia valstybéms naréms visus naujus ir
atnaujintus sarasus, kuriuos ji gauna i§ treciosios 3alies
kompetentingos  institucijos pagal antrg ir trecig
pastraipas, ir sudaro salygas visuomenei su jais susipa-
Zinti.

I§samios Sio punkto vienodo taikymo taisyklés gali bati
nustatomos 26 straipsnyje nurodyta tvarka.

¢) 26 straipsnyje nurodyta tvarka nustatomi specialis
gyviny sveikatos reikalavimai, pirmiausia dél Bendrijos
apsaugos nuo tam tikry egzotiniy ligy, arba garantijos,
lygiavertés numatytosioms Sioje direktyvoje.

TreCiosioms Salims nustatyti specialiis reikalavimai ir
lygiavertés garantijos negali bti palankesni uZ numaty-
tuosius II skyriuje.”;

4) 20 straipsnio pirma pastraipa pakeiciama taip:

,Direktyvoje 97/78[EB nustatytos taisyklés pirmiausia
taikomos patikrinimy, kuriuos turi vykdyti valstybés narés,
organizavimui bei su jais susijusiems tolesniems veiksmams
ir apsaugos priemonéms, taikytinoms tos direktyvos 22
straipsnyje nurodyta tvarka.”

16 straipsnis
Direktyvos 92/66/EEB pakeitimai

Direktyva 92/66/EEB i dalies kei¢iama taip:

1) 14 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:

a) 2 dalis pakei¢iama taip:

,2. 1 dalyje nurodytos nacionalinés laboratorijos yra
atsakingos uz standarty ir diagnostikos metody, reagenty
naudojimo ir vakciny testavimo koordinavima.*;

b) 3 dalies jvadinis sakinys pakei¢iama taip:

,3. 1 dalyje nurodytos nacionalinés laboratorijos yra
atsakingos uz visose valstybéje naréje esanciy Niukaslio
ligos diagnostikos laboratorijose nustatyty standarty ir
diagnostikos metody koordinavima. Siuo tikslu:*

¢) 4 dalis pakei¢iama taip:

»4. 1 dalyje nurodytos nacionalinés laboratorijos
palaiko rysius su 15 straipsnyje nurodyta Bendrijos etalo-
nine laboratorija.

5. Valstybés narés tvarko ir atnaujina 1 dalyje nuro-
dyty nacionaliniy laboratorijy ar instituty sgrasus ir
sudaro salygas kitoms valstybéms naréms bei visuomenei
su jais susipazinti.

[§samios Sios dalies vienodo taikymo taisyklés gali biti
nustatomos 25 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.”;

2) IV priedas isbraukiamas.
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17 straipsnis

Direktyvos 92/119/EEB pakeitimai

Direktyva 92/119/EEB i§ dalies keiciama taip:

1) 17 straipsnio 5 dalis pakeic¢iama taip:

,5.  Valstybés narés nuolat atnaujina 1 dalyje nurodyty
nacionaliniy laboratorijy sgrasus ir sudaro salygas kitoms
valstybéms naréms bei visuomenei su jais susipazinti.”;

2) 1I priedo 5 dalis isbraukiama.

18 straipsnis

Direktyvos 94/28/EEB pakeitimai

Direktyva 94/28/EB i§ dalies kei¢iama taip:

1) 3 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalis pakeiciama taip:

,1. Uz atitinkamas r@Sis ir (arba) veisles atsakingy
jstaigy sarasas, kurj Sios direktyvos tikslu yra patvirtinusi
treCiosios Salies kompetentinga institucija, perduodamas
Komisijai.

Kompetentinga treciosios $alies institucija turi nedelsdama
atSaukti arba sustabdyti jstaigos patvirtinimg, jei pastaroji
nebeatitinka 3 straipsnio 2 dalies b punkte nustatyty
reikalavimy; apie tai bitina nedelsiant informuoti Komi-

sijg.

Komisija pateikia valstybéms naréms visus naujus ir
atnaujintus sarasus, kuriuos ji gauna i§ atitinkamos trecio-
sios Salies kompetentingos institucijos pagal antra
pastraipg, ir sudaro sglygas visuomenei su jais susipa-
Zinti.%

b) 2 dalyje isbraukiamas a punktas;

¢) isbraukiama 3 dalis;

10 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,Jei batina dél rimto 3 straipsnio 2 dalies b punkto nuostaty
pazeidimo, ypa¢ atsizvelgiant | ivadas, susijusias su S$io
straipsnio pirmoje dalyje nurodytais patikrinimais vietoje,
gali buti priimamos priemonés, skirtos sustabdyti 1
straipsnio 1 dalyje nurodyty gyviiny, spermos, kiausialas¢iy
ir embriony importg 12 straipsnyje nurodyta tvarka.”

19 straipsnis

Direktyvos 2000/75/EEB pakeitimai

Direktyva 2000/75/EB i§ dalies keiciama taip:

1) 15 straipsnis pakeic¢iamas taip:

»15 straipsnis

1. Valstybés narés skiria nacionaling laboratorija atsakinga
atlikti Sioje direktyvoje numatytus laboratorinius tyrimus ir
pateikia kitoms valstybéms naréms bei visuomenei i$samig
informacija apie minétg laboratorija ir apie visus tolesnius
pasikeitimus.

I$samios Sios dalies vienodo taikymo taisyklés gali bati
nustatomos 20 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

2. Pagal 1 dalj paskirty nacionaliniy laboratorijy pareigos
isdestytos I priede.

3. Pagal 1 dalj paskirtos nacionalinés laboratorijos palaiko
ry$ius su 16 straipsnyje nurodyta Bendrijos etalonine labo-
ratorija.”;

2) I priedo A dalis ibraukiama.

20 straipsnis

Direktyvos 2000/258/EEB pakeitimai

Sprendimas 2000/258/EB i3 dalies kei¢iamas taip:

1) 3 straipsnis pakei¢iamas taip:

»3 straipsnis

1.  Remdamasi prasyma pateikusios laboratorijos, esancios
valstybéje naréje, teigiamais vertinimo rezultatais, dokumen-
tuotais AFSSA (Nancy), kompetentinga valstybés narés insti-
tucija gali leisti praSyma pateikusiai laboratorijai vykdyti
pasiutligés vakciny veiksmingumo kontrolés serologinius
tyrimus.

Valstybés narés rengia ir nuolat atnaujina laboratorijy,
kurioms jos i§davé leidimus, sarasg, ir sudaro valstybéms
naréms bei visuomenei salygas su juo susipaZinti.

2. Remiantis prasyma pateikusios laboratorijos, esancios
treciojoje Salyje, teigiamais vertinimo rezultatais, dokumen-
tuotais AFSSA (Nancy), ir treciosios 3alies, kuri yra prasyma
pateikusios laboratorijos kilmés 3alis, kompetentingai institu-
cijai pateikus prasymag dél patvirtinimo, prasyma pateikusiai
laboratorijai gali bti leista vykdyti pasiutligés vakciny veiks-
mingumo kontrolés serologinius tyrimus 5 straipsnio 2
dalyje nurodyta tvarka.
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3. I$samios $io straipsnio vienodo taikymo taisyklés gali
bati nustatomos 5 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.”

2) Iterpiamas $is straipsnis:

»da straipsnis

Valstybiy nariy iki 2010 m. sausio 1 d. pateiktiems prasy-
mams dél laboratorijy patvirtinimo, pagal 3 straipsnj ir II
priedg, taikoma Sio sprendimo redakcija, kokia ji buvo
prie§ 2008 m. rugs¢jo 3 d.

3) Lir I priedai pakeiciami Sios direktyvos priedo tekstu.

21 straipsnis
Direktyvos 2001/89/EEB pakeitimai
Direktyva 2001/89/EB i3 dalies keiciama taip:

1) 17 straipsnio 1 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,b) kiekvienoje valstybéje naréje uz standarty ir diagnostikos
metody koordinavimg yra atsakinga nacionaliné laborato-
rija pagal III priedo nuostatas.

Valstybés narés kitoms valstybéms naréms bei visuomenei
pateikia i§samia informacijg apie savo nacionaling labora-
torija ir apie visus tolesnius pasikeitimus tokiu biidu, koks
gali bhti nustatytas 26 straipsnio 2 dalyje nurodyta
tvarka.”;

2) III priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) pavadinimas pakei¢iamas taip:

,Nacionaliniy  klasikinio ~kiauliy ~maro laboratorijy
pareigos®;
b) 1 punktas isbraukiamas.

22 straipsnis

Direktyvos 2002/60/EEB pakeitimai
Direktyva 2002/60/EB i3 dalies kei¢iama taip:

1) 18 straipsnio 1 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,b) remiantis IV priedo nuostatomis, kiekvienos valstybés
narés nacionaliné laboratorija yra atsakinga uz standarty
ir diagnostikos metody koordinavima.

Valstybés narés kitoms valstybéms naréms bei visuomenei
pateikia i§samia informacija apie savo nacionaling labora-
torijg ir apie visus tolesnius pasikeitimus tokiu biidu, koks
gali buti nustatytas 23 straipsnio 2 dalyje nurodyta
tvarka.”;

2) IV priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) pavadinimas pakeic¢iamas taip:

,Nacionaliniy  afrikinio  kiauliy ~maro

pareigos®;

laboratorijy

b) 1 punktas i§braukiamas.

23 straipsnis

Direktyvos 2005/94/EEB pakeitimai
Direktyvos 2005/94/EB 51 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Valstybé naré paskiria nacionaling kontroling laborato-
rijg ir kitoms valstybéms naréms bei visuomenei pateikia
i$samig informacija apie ja ir apie visus tolesnius pasikeitimus
tokiu badu, koks gali bati nustatytas 64 straipsnio 2 dalyje
nurodyta tvarka.”

24 straipsnis
Perkélimas i nacionaline teise

1. Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti
teisés aktai, batini siekiant laikytis $ios direktyvos, ne véliau
kaip iki 2010 m. sausio 1 d. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai
ty nuostaty tekstus.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda |
Sig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai publikuo-
jant. Tokios nuorodos darymo tvarkg nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai $ios direktyvos taikymo
stityje priimty pagrindiniy nacionalinés teisés nuostaty tekstus.
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25 straipsnis

Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng nuo jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

26 straipsnis

Adresatai

Si direktyva yra skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2008 m. liepos 15 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
M. BARNIER
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PRIEDAS

. PRIEDAS

AFSSA, Nancy

Laboratoire d’études sur la rage et la pathologie des animaux sauvages
Technopole Agricole et Vétérinaire

BP 40 009

54220 Malzéville Cedex

France

IT PRIEDAS

Specialus institutas, atsakingas uz kriterijy, batiny standartizuojant pasiutligés vakciny veiksmingumo kontrolés serologi-
nius tyrimus, nustatyma:

— koordinuoja mésédziy gyviny, skiepyty nuo pasiutligés, serologinio titravimo metody nustatymg, tobulinima ir
standartizavimg,

— atlicka valstybiy nariy laboratorijy, kurios yra pateikusios prasymus leisti atlikti pirmoje jtraukoje nurodytus serolo-
ginio titravimo tyrimus, vertinima; jei patvirtinimui reikalingi $io vertinimo rezultatai yra teigiami, jie turi bati
siunciami praSymus pateikusioms laboratorijoms ir kompetentingoms valstybés narés institucijoms,

— atlieka tre¢iyjy Saliy laboratorijy, kurios yra pateikusios prasymus leisti atlikti pirmoje jtraukoje nurodytus serologinio
titravimo tyrimus, vertinima; jei patvirtinimui reikalingi vertinimo rezultatai yra teigiami, jie turi bati siunciami

prasymus pateikusioms laboratorijoms ir Komisijai,

— Sioms laboratorijoms teikia visa naudingg informacijg apie analizés metodus ir lyginamuosius bandymus bei rengia
mokymo sesijas ir tolesnius mokymo kursus laboratorijy darbuotojams,

— organizuoja interlaboratorinius tinkamumo testus (kvalifikacijos patikrinimus),

— Komisijai ir atitinkamoms kompetentingoms institucijoms teikia moksling ir techning pagalba, susijusia su Siame
priede nurodytais klausimais, ypac tais atvejais, jei kyla nesutarimy dél serologinio titravimo rezultaty.”



